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Departement für auswärtige Angelegenheiten
Département des affaires étrangères
Dipartimento degli affari esteri
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Proposition *
Proposta *
	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	21.3914
	n









	DE
FR
IT
	Po. Nussbaumer. Stellung von einfachen Bundesbeschlüssen nach Artikel 173 Absatz 1 Buchstabe g der Bundesverfassung
Po. Nussbaumer. Statut des arrêtés fédéraux simples prévus à l'article 173 alinéa 1 lettre g de la Constitution
Po. Nussbaumer. Rilevanza dei decreti federali semplici conformemente all'articolo 173 capoverso 1 lettera g della Costituzione
	
	
	-
	✖

	21.3948
	n




	DE
FR
IT
	Po. Weichelt. Anerkennung des Genozids in Bosnien im Jahre 1995
Po. Weichelt. Reconnaissance du génocide de 1995 en Bosnie
Po. Weichelt. Riconoscimento del genocidio in Bosnia del 1995
	
	
	-
	✖

	21.4045
	n
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	DE
FR
IT
	Mo. Gysin Greta. So schnell wie möglich wieder eine Vertretung in Kabul einrichten
Mo. Gysin Greta. Rouvrir dès que possible une représentation à Kaboul
Mo. Gysin Greta. Riaprire appena possibile una rappresentanza a Kabul
	
	
	-
	✖

	21.4155
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Addor. Referendumsrecht bei Bundesbeschlüssen zur Finanzierung der Massnahmen nach dem Bundesgesetz über die Zusammenarbeit mit den Staaten Osteuropas
Mo. Addor. Droit de référendum contre les arrêtés fédéraux allouant les moyens nécessaires au financement des mesures prises en vertu de la loi sur la coopération avec les Etats d'Europe de l'Est
Mo. Addor. Diritto di referendum contro i decreti federali che prevedono lo stanziamento dei mezzi necessari per finanziare i provvedimenti presi in base alla legge sulla cooperazione con gli Stati dell’Europa dell’Est
	
	
	-
	✖

	21.4444
	n
	DE
FR
IT
	Po. Molina. Wie sorgt der Bundesrat dafür, dass die Fifa und das IOC ihren Verpflichtungen nachkommen?
Po. Molina. Comment le Conseil fédéral veille-t-il à ce que la Fifa et le CIO respectent leurs engagements?
Po. Molina. Come fa il Consiglio federale a garantire che la Fifa e il CIO mantengano i loro impegni?
	
	
	-
	✖

	21.4551
	n
	DE
FR
IT
	Po. Friedl Claudia. Stärkung der Zivilgesellschaft bei der Bekämpfung von Geldwäscherei und Korruption
Po. Friedl Claudia. Soutenir la société civile dans la lutte contre le blanchiment d'argent et la corruption
Po. Friedl Claudia. Rafforzare la società civile nella lotta contro il riciclaggio di denaro e la corruzione
	
	
	-
	✖

	21.4554
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Quadri. Die Schweiz soll sich vom UNO-Sicherheitsrat fernhalten
Mo. Quadri. Conseil de sécurité de l’ONU. Ni de près, ni de loin
Mo. Quadri. La Svizzera giri al largo dal Consiglio di sicurezza dell'ONU
	
	
	-
	✖

	22.3080
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion G. Atomwaffenverbotsvertrag unterzeichnen. JETZT!
Mo. Groupe G. Signer IMMÉDIATEMENT le Traité sur l'interdiction des armes nucléaires!
Mo. Gruppo G. Firmare il Trattato sulla proibizione delle armi nucleari. SUBITO!
	Schlatter
	
	
	Zurückgezogen am 27.05.2022

	22.3096
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Arslan. Geschlechtergerechte Aussenpolitik
Mo. Arslan. Pour une politique étrangère respectueuse de l'égalité des genres
Mo. Arslan. Uguaglianza di genere nella politica estera
	
	
	
	

	22.3144
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Schneider-Schneiter. Gesundheit als neuer Schwerpunkt der internationalen Zusammenarbeit
Mo. Schneider-Schneiter. Faire de la santé une des priorités de la coopération internationale
Mo. Schneider-Schneiter. La sanità, nuova priorità della cooperazione internazionale
	
	
	
	Der Bundesrat beantragt die Annahme der Motion. Die Motion wird demnach am letzten Sessionstag, am Freitag, 17. Juni 2022, im Rahmen der separaten Liste parlamentarischer Vorstösse behandelt.
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